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1. Antecedentes 
 

El Departamento de Bienes Inmuebles y Servicios Corporativos Globales (“GRECS”) de The Bank 
of Nova Scotia (Scotiabank) realiza el seguimiento del consumo de servicios públicos y de las 
emisiones de Gases de Efecto Invernadero (GHG) para el portafolio global de Scotiabank. Se 
realiza el seguimiento de las emisiones de Alcance 1 y 2 para todas las ubicaciones globales 
operadas por GRECS en nombre de Scotiabank y todas sus subsidiarias. Se realiza el seguimiento 
de las emisiones de Alcance 3 a nivel mundial para: (i) viajes aéreos, viajes en tren, autos de 
alquiler y estadías en hoteles relacionados con negocios; (ii) pérdidas de transmisión y 
distribución de la red eléctrica (Pérdidas T&D) y (iii) emisiones en las fases preliminares de 
combustibles comprados.  
Cada año, GRECS prepara un reporte sobre las emisiones de Gases de Efecto Invernadero que 
presenta el progreso realizado para reducir la energía y las emisiones en el portafolio global de 
Scotiabank, considerando las actividades del portafolio, los factores de emisión, los proyectos 
sostenibles y otros factores relacionados. La base de datos Build de GRECS registra todas las 
actividades del portafolio de Scotiabank, como población, aperturas, cierres y medidas del área, 
sin incluir a México, Perú y Colombia. Para estos países, la actividad del portafolio está basada en 
los detalles reportados por cada uno. 
Scotiabank realiza un seguimiento de las tendencias de emisiones de 2016 (nuestro año base 
seleccionado), utilizando Envizi ESG Suite de IBM. A partir del año fiscal 2025, hemos 
implementado el sistema de Gestión de Facturas de Servicios Públicos Blackstone para 
automatizar el registro de los datos sobre servicios públicos en la red de sucursales canadienses. 
Scotiabank sigue las pautas del Protocolo de Gases de Efecto Invernadero: Estándar Corporativo 
de Contabilidad y Reporte, Edición revisada (World Resources Institute, 2004), la Guía del 
Alcance 2 del Protocolo de Gases de Efecto Invernadero:  Enmienda al Estándar Corporativo del 
Protocolo de Gases de Efecto Invernadero (World Resources Institute, 2015), y del Protocolo de 
Gases de Efecto Invernadero: Estándar de Contabilidad y Reporte de la Cadena de Valor 
Corporativa (Alcance 3) (2011), para determinar el progreso hacia los objetivos de emisiones del 
Banco. 
El presente documento describe la metodología actual utilizada para realizar el seguimiento de 
las emisiones de GHG reportadas por Scotiabank para el año fiscal 2025 que inicia el 1 de 
noviembre de 2024 al 31 de octubre de 2025 (“Año fiscal 2025”). 
 

2. Límites organizacionales 
 

Los límites organizacionales definen el enfoque para determinar la titularidad o control de la 
energía y las emisiones reportadas para el portafolio global. 
Scotiabank reporta la energía y las emisiones utilizando el enfoque de “control operacional”. El 
control operacional se determina para cada propiedad y cuenta de servicios públicos. Según el 
Protocolo de GHG, el control operacional se produce cuando una empresa cuenta por el 100% 
de emisiones de las operaciones sobre las que la empresa o una de sus subsidiarias tiene 
autoridad total para introducir e implementar las políticas operativas. No incluye emisiones de 
GHG de operaciones en las que mantiene un interés, pero no tiene control. Tener control 
operacional no significa que una empresa tiene necesariamente la autoridad para tomar todas 
las decisiones relativas a una operación. 
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2.1. Propiedades de Scotiabank 

GRECS reporta sobre todas las propiedades (poseídas o arrendadas por Scotiabank) utilizando 
el método de control operacional. Se considera que las emisiones están bajo el control 
operacional de Scotiabank, en los lugares donde Scotiabank paga a la empresa de servicios 
públicos de forma directa o al propietario el uso de los servicios públicos submedidos, o cuando 
las facturas de servicios públicos son pagadas por el propietario y que la cantidad de emisiones 
de Scotiabank es proporcional al área bruta total alquilable (GLA) de Scotiabank. Para determinar 
la responsabilidad de emisiones se procede de la siguiente manera: 

 

2.2. Facturación directa 

La responsabilidad de las emisiones relacionadas con el consumo de servicios públicos 
pertenece a la parte responsable del pago de los costos de servicios públicos. En general, las 
cuentas de servicios públicos facturadas a Scotiabank, o a sus agentes, se consideran bajo el 
control operacional de Scotiabank. 

 

2.3. Submedidor 

El uso de la energía submedida está dentro de los límites organizacionales. Cuando los locales 
arrendados por Scotiabank cuentan con submedidores, Scotiabank es directamente 
responsable de los costos de los servicios públicos, lo que es un método razonable para 
determinar el control. Cuando Scotiabank es propietario e instala submedidores para sus 
arrendatarios terceros, cada arrendatario sería responsable del pago de la electricidad 
consumida, de modo que Scotiabank no sería responsable de las emisiones relacionadas con el 
uso del espacio por parte de dicho arrendatario. 

 

2.4. Propietario 

Cuando los propietarios pagan las facturas de servicios públicos de las propiedades arrendadas 
por Scotiabank sin submedidores separados, se le cobra a Scotiabank los servicios públicos 
sobre la base de su parte proporcional del área bruta total alquilable (GLA) de la propiedad. En 
este escenario, se considera que Scotiabank todavía tiene el control operacional. 

Scotiabank normaliza los datos de actividades convirtiéndolos en valores mensuales para que 
puedan ser analizados de manera coherente y se puedan aplicar fácilmente los factores 
relevantes. Los registros de cuentas que se agregan o incorporan pueden abarcar múltiples 
meses. Para garantizar la comparabilidad,  el sistema normaliza todas las medidas numéricas en 
bloques mensuales. Los valores de los campos son asignados proporcionalmente en base al 
número de días en cada mes dentro del rango de fechas del registro. 
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3. Límites operacionales 
 

Los límites operacionales definen las partes de la operación o “actividades”, para los que las 
emisiones serán reportadas. Existen tres alcances de emisiones reportadas para el consumo de 
energía en el portafolio, así como para los viajes corporativos. 
 

3.1. Propiedades de Scotiabank 

Las emisiones del alcance 1 son reportadas para la combustión de combustibles (excepto las 
compras de vapor y electricidad) y facturadas de forma directa o indirecta por los propietarios a 
Scotiabank. Cuando Scotiabank tiene un control operacional sobre el equipo de calefacción, las 
emisiones relacionadas con la combustión de combustible en la fuente en el espacio arrendado 
son incluidos en el alcance 1. Para el petróleo, propano y diésel, los montos comprados durante 
un periodo son equivalentes al consumo, sin embargo, los datos están normalizados. 

Las emisiones del alcance 2 son reportadas para la electricidad comprada (utilizando un método 
basado en la ubicación y el mercado), y el vapor que son consumidos en las propiedades donde 
Scotiabank paga por los servicios públicos directamente, o cuando el uso de servicios públicos es 
medido por el submedidor por el propietario y facturado a Scotiabank. En lugares donde el 
propietario paga los servicios públicos, Scotiabank es responsable proporcionalmente del área 
bruta total alquilable (GLA) total del edificio. 

Las emisiones de alcance 3 se reportan en el caso de las pérdidas de transmisión y distribución y las 
emisiones en las fases preliminares de los combustibles comprados. Además, en nuestras sedes 
internacionales, registramos las emisiones en las fases preliminares de la electricidad comprada. 
Seguimos la metodología correspondiente al Alcance 3 del Protocolo de GHG para calcular las 
emisiones del Alcance 3, Categoría 3 (actividades relacionadas con combustibles y energía no 
incluidas en el Alcance 1 o 2). Utilizamos datos de consumo real o estimado de electricidad y 
combustible, que se multiplican por los factores de emisión correspondientes. Estos factores de 
emisión se obtienen de la base de datos IBM-Envizi que tiene un inventario de factores de emisión 
globales que se actualiza regularmente. Este enfoque cubre las emisiones en las fases 
preliminares de combustibles comprados, las emisiones en las fases preliminares de electricidad 
comprada y las pérdidas de transmisión y distribución (T&D). 
 

3.2. Viajes corporativos 

Las emisiones del Alcance 1 son reportadas para los vehículos de flota de campo (canadiense e 
internacional) y aviones corporativos, utilizando el método basado en el consumo, de 
conformidad con el protocolo de las GHG, por el que el consumo es multiplicado por el factor de 
emisión apropiado para calcular las emisiones que son reportadas bajo el Alcance 1. 

 

Las emisiones del Alcance 3 son reportadas para los viajes aéreos y en tren de negocios 
utilizando el método basado en la distancia, de conformidad con el Protocolo de GHG, por el que 
la distancia recorrida es multiplicada por el factor de emisión apropiado, y las estancias en hoteles 
se reportan en función del número de noches para calcular las emisiones que son reportadas bajo 
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el Alcance 3 (Categoría 6: viajes de negocios según el Protocolo GHG). A partir del año fiscal 2025, 
el Banco registra las emisiones de los autos de alquiler utilizados durante los viajes de negocios. 
El consumo de combustible de los autos de alquiler se estima combinando el número total de 
días de alquiler con las distancias diarias típicas recorridas y aplicando una tasa promedio de uso 
de combustible para determinar el total de litros consumidos.  
 

3.3. Exclusiones del inventario 

Las siguientes fuentes de emisiones no están incluidas en los reportes del año fiscal 2025: 

 Emisiones fugitivas de refrigerante para sistemas de climatización (HVAC). 

 Actividades en fases preliminares: productos y servicios comprados, bienes de capital, 
transporte y distribución, desechos generados en las operaciones, transporte de 
empleados, activos arrendados. 

 Actividades posteriores: transporte y distribución, procesamiento de productos 
vendidos, uso de productos vendidos, tratamiento de fin de vida de los productos 
vendidos, activos arrendados, franquicias, emisiones financiadas1. 

 

4. Aplicación de límites 
 
El siguiente cuadro resume la aplicación de los límites operacionales y organizaciones descritos 
en las secciones 2 y 3: 

 

Segmento del portafolio Factura pagada por Alcanc
e 1 

Alcanc
e 2 

Alcanc
e 3 

Propiedades de Scotiabank     

Combustible (directamente facturado) Scotiabank X   

Combustible (Scotiabank como 
arrendatario) 

Propietario X   

Electricidad/vapor (directamente 
facturado) 

Scotiabank  X  

Electricidad/vapor (indirectamente 
facturado) 

Propietario  X  

Pérdidas de transmisión y distribución Scotiabank/Propietar
io 

  X 

Emisiones en las fases preliminares de los 
combustibles comprados 

  
Scotiabank/Propietari
o 

  X 

Emisiones en las fases preliminares de la 
electricidad comprada para instalaciones 
internacionales 

 
Scotiabank/Propietari
o 

  X 

Viajes corporativos     

Vehículos de flota de campo Scotiabank X   

 
1Para obtener información sobre la metodología de emisiones financiadas, consultar el documento Metodología de 
Emisiones Financiadas y el Reporte de Sostenibilidad 2025. 
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Aviones corporativos Scotiabank X   

Viajes de negocios por vía aérea, en tren, 
autos de alquiler y estadías en hoteles 

Scotiabank   X 

 
5. Comparación con años anteriores 

 
5.1. Selección del año base 

Scotiabank reporta las emisiones GHG del año actual y los cuatro años anteriores para 
fines comparativos y el año base 2016 con fines comparativos. El objetivo de reducción de gases 
de efecto invernadero de Scotiabank se establece con respecto al año base 2016. 

 
5.2.     Política de recálculo del año base y los años anteriores 

 
Scotiabank recalculará la energía y las emisiones para el año base y cada año histórico, de 
conformidad con el Protocolo de GHG, considerando los siguientes factores: 
 
 Emisiones de otras fuentes de datos previamente excluidas del alcance. 
 Cambios sustanciales en la metodología de reportes. 
 Cualquier adquisición2 o desinversión  estratégica3. 

Scotiabank utiliza un umbral de relevancia del 10% para el recálculo de las emisiones del año base 
para los Alcances 1 y 2, a nivel agregado. Si el impacto acumulativo de los factores enumerados 
anteriormente da como resultado un cambio del 10% o más en cualquier dirección, se volverán a 
calcular las emisiones del año base y de cualquier año histórico. Cualquier excepción a este 
enfoque se hará pública. Scotiabank se adhiere al Protocolo de GHG y a su concepto de relevancia. 
Una discrepancia importante es un error (por descuido, omisión o cálculo) que da como resultado 
que una cantidad o estado reportado sea significativamente diferente del valor o significado real. 
Un error se considerará materialmente engañoso si su valor supera el 5% del inventario total de 
Scotiabank para el año correspondiente. 

 
6. Certificados de energías renovables e instrumentos contractuales 
 

Los Certificados de Energía Renovable (REC) evidencian los derechos a los beneficios ambientales 
derivados de la generación de electricidad a partir de fuentes renovables. 

Scotiabank ha recibido REC canadienses con la intención de compensar su consumo de 
electricidad de Alcance 2 en el año fiscal 2025. Scotiabank determina el volumen de los REC 
requeridos midiendo nuestro consumo de electricidad y luego calculando las emisiones utilizando 
tanto el enfoque basado en la ubicación, que refleja la intensidad promedio de las redes en las 
que se produce el consumo de energía, como el enfoque basado en el mercado, que incluye el uso 
de instrumentos contractuales. Scotiabank Perú tiene un contrato vigente para adquirir 
electricidad renovable y cubrir parcialmente la electricidad de Alcance 2 del país. 

 
2En los casos en que Scotiabank compra la mayoría o todos los activos o acciones de otra empresa para obtener el control de 
dicha empresa. 
3En los casos en que Scotiabank vende una parte de sus activos. 
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7. Créditos de carbono 
 

Los créditos de carbono (también denominados “créditos de compensación” o “reducciones 
de emisiones verificadas”) representan lareducción, eliminación o prevención de emisiones de 
GHG de un proyecto específico que se utiliza para compensar las emisiones de GHG que se dan 
en otro lugar. 

Scotiabank ha comprado créditos de carbono para cubrir las emisiones de sus operaciones 
canadienses de Alcance 1, 2 y 3 (Categorías 3 y 6). 

 
8. Fuentes y calidad de datos 
 

Los datos de emisiones reportados para el portafolio global de Scotiabank se encuentran en una 
de las siguientes tres categorías con respecto a la calidad de datos: 

 

Validados Los datos de facturación de servicios públicos son proporcionados por el 
sistema de Gestión de Facturas de Servicios Públicos Blackstone, el grupo 
de contabilidad de GRECS y los grupos de Finanzas Internacionales. Los 
datos de vehículos de la flota de campo, aviones corporativos, viajes de 
negocios por vía aérea, trenes, autos de alquiler y estadías en hoteles son 
proporcionados por partes internas y terceros. 

No validados Los datos de servicios públicos son proporcionados por terceros (gerentes 
de propiedades, gerentes de instalaciones, propietarios, etc.) en formato 
de hoja de cálculo. 

Estimados 1- Cuando no hay datos de consumo actuales para el año fiscal, el 
consumo canadiense estimado se basa en la intensidad promedio de 
cada provincia4, el consumo estimado internacional se basa en la 
intensidad promedio de cada país. El consumo estimado se calcula 
multiplicando la intensidad promedio por la participación proporcional 
de Scotiabank en el área de cada propiedad. 

2- Cuando el consumo real no es reportado por un mes o meses en el caso 
de la electricidad (pero no para todo el año fiscal), el consumo estimado 
está basado en el promedio del consumo mensual reportado actual de 
cada propiedad. 

  
Con el fin de que los datos sean más oportunos, el proceso de cálculo del Reporte de GHG para 
el año fiscal 2025 incluye: 

 
 Los aviones corporativos, vehículos de la flota, viajes corporativos, viajes por tren, autos 

de alquiler y estadías en hoteles son reportados utilizando datos reales del año fiscal que 
se extiende desde el 1 de noviembre de 2024 hasta el 31 de octubre de 2025. 

 Los datos completos del año de reporte se calculan agregando grupos de datos de 3 y 9 
meses para  propiedades: 

 
4La intensidad promedio se define como el total reportado de energía consumida dentro de un área específica (provincia 
o país) dividido entre el área total de las instalaciones correspondientes. 
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Grupos de datos de 3 meses – La recopilación de datos sobre los servicios públicos de las 
propiedades de Scotiabank para todos los segmentos del portafolio para tres meses, del 
1 de agosto de 2025 al 31 de octubre de 2025, se basa en el consumo real del 1 de agosto 
de 2024 al 31 de octubre de 2024 como valor sustitutivo. 

Grupos de datos de 9 meses – La recopilación de datos sobre los servicios públicos de las 
propiedades de Scotiabank para nueve meses, del 1 de noviembre de 2024 al 31 de julio 
de 2025 para todos los segmentos del portafolio (sucursales y oficinas canadienses, 
sucursales y oficinas internacionales, etc.) 

 
 Cuentas pagadas por Scotiabank: 

Los datos de consumo se obtienen directamente de las facturas mensuales de 
servicios públicos que son ingresadas por cada país en una base de datos. Existen 
procedimientos de validación para evitar la carga de entrada incorrecta de datos, 
errores de facturación y anomalías de consumo. Cuando se detectan problemas, el 
equipo de Sostenibilidad de RED contactará a las partes apropiadas para asegurar la 
precisión de los datos para fines de reporte. Cuando los datos verificables no están 
disponibles, el consumo se calcula según la intensidad promedio de cada 
ubicación. 

 
 Cuentas pagadas por el propietario: 

Scotiabank solicita que los gerentes de propiedades (terceros) ingresen los datos 
de consumo de las facturas de servicios públicos y los submedidores en una 
plantilla. Los datos son luego revisados por el equipo de Sostenibilidad de GRECS 
y se comparan con los datos históricos y otras oficinas arrendadas en la provincia 
y/o país con el fin de identificar anomalías en el consumo de energía. Cuando se 
identifican anomalías, Scotiabank realiza el seguimiento con los gerentes de 
propiedad para verificar el consumo. 
 

 Viajes de negocios por vía aérea, en tren, autos de alquiler y estadías en hoteles: 
Las distancias viajadas son proporcionadas por nuestros proveedores externos de 
servicios, BCD Travel, Egencia y Amex, en total por cada unidad de negocio y modo 
de transporte. Las estadías en hoteles se reportan en base al número de noches. 
Los autos de alquiler se reportan por número de días de alquiler. 
 

 Jets corporativos y vehículos de la flota de campo: 
Se utiliza el método basado en el consumo, según el Protocolo de GHG, en el que el 
consumo se multiplica por el factor de emisión adecuado para calcular las emisiones 
que se reportan en el Alcance 1. La fuente de datos para los jets corporativos y los 
vehículos de la flota de campo es el Departamento de Aviación Corporativa de 
Scotiabank, la empresa Element y el equipo local de Scotiabank, respectivamente. 
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9. Proceso de revisión 
 
De acuerdo con la Sección 8 (Fuentes de datos y calidad) de este reporte, GRECS implementa 
múltiples niveles de verificación de datos internos. Estas comprobaciones se realizan en función 
de cantidades, fechas y unidades de medida a nivel de consumo para garantizar la precisión de 
los datos. Las emisiones se calculan después de estas verificaciones. 
Antes de su publicación, el reporte anual de GHG se somete a un exhaustivo proceso de revisión 
y aprobación por parte del Vicepresidente y Administrador de Portafolio y el 
Vicepresidente Sénior de GRECS, además de los equipos de Negocios Sostenibles Globales e 
Iniciativas Estratégicas del Departamento de Asuntos Jurídicos de Scotiabank. 
 
Scotiabank ha implementado una revisión retrospectiva anual para evaluar la razonabilidad del 
valor sustitutivo de tres meses comparando el consumo para el período de agosto de 2022 a julio 
de 2023, que se utilizó como valor sustitutivo para los reportes del año fiscal 2023, con el 
consumo real de noviembre de 2022 a octubre de 2023. Los resultados de la revisión 
retrospectiva concluyeron que el valor sustitutivo del año fiscal 2023 fue razonable y que la 
diferencia está dentro del umbral de relevancia considerando el inventario completo del año. 

 
10. Fijación de objetivos globales 
 

10.1. Reseña del objetivo de GHG 

En 2017, Scotiabank fijó un objetivo para reducir sus emisiones absolutas de Alcance 1 y 2 en 
Canadá en un 10% para 2021, utilizando 2016 como año base. Este objetivo se logró en 2019. 

En 2020, Scotiabank fijó un objetivo para reducir sus emisiones absolutas de Alcance 1 y 2 
mundiales en un 25%, utilizando 2016 como año base. Este objetivo se logró en 2021. 

En 2022, Scotiabank fijó un objetivo para reducir 35% de sus emisiones absolutas de Alcance 1 y 2 
mundiales para 2030, utilizando 2016 como año base. 

En 2023, Scotiabank fijó un objetivo para reducir 40% de sus emisiones absolutas de Alcance 1 y 
2 mundiales para 2030, utilizando 2016 como año base. 

 
 

Reducción de emisiones absolutas de alcance 
1 y 2 (Año base 2016) 

Logrado en 

10% para 2021 (Canadá) 2019 
25% para 2025 (Global) 2021 
40% para 2030 (Global) Por confirmar 
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10.2. Resumen de la metodología para la fijación de objetivos y elaboración de reportes 
 

Se utilizó el Capítulo 11 del Protocolo de GHG para las consideraciones de fijación de objetivos. 
 
 

Protocolo de GHG: Pasos para fijar 
objetivos de GHG  

Metodología de objetivos de Scotiabank 

1. Obtener el compromiso de la Alta 
Dirección 

 

Compromiso del Vicepresidente Sénior de RED 

2.  Decidir el tipo de objetivo Objetivo absoluto 
3.  Decidir el límite de los objetivos Operaciones incluidas: 

Portafolio de bienes inmuebles globales 
Vehículos de la flota de campo 
Aviones corporativos 

 
Actividades incluidas: 
Energía 

4.  Seleccionar el enfoque del año base Año base con objetivo fijo 
5. Definir la fecha límite para el 
cumplimiento del objetivo 

A largo plazo 

6. Definir la duración del periodo de 
compromiso con el objetivo 

 

Período de compromiso de un año 

7. Decidir sobre el uso de 
compensaciones o créditos 

No se utilizan compensaciones ni créditos 

8. Establecer una política de doble 
contabilización de objetivos 

 

N/A 

9.  Decidir el nivel de objetivo 40% para el 2030 frente al 2016 
10. Hacer el seguimiento y reportar el 
avance 

Scotiabank reporta el avance anualmente. Scotiabank 
recalcula las emisiones de años anteriores, cuando 
corresponda, según se describe en la sección 5.2 

 
 

11. Factores de emisión 
 

IBM Envizi facilita los cálculos de emisiones con todos los datos de las actividades de Alcance 1, 
Alcance 2 y Alcance 3. La plataforma mantiene una biblioteca de factores de emisión que 
contiene conjuntos disponibles públicamente y con licencia, que cubren actividades de Alcance 
1, Alcance 2 (tanto basadas en la ubicación como en el mercado) y Alcance 3 (incluyendo 
categorías basadas en el gasto, en datos promedio y específicas del proveedor). 
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Factores de emisiones gestionados 

Envizi gestiona todos los factores de emisiones disponibles públicamente. Estos factores 
incluyen: 

 
Tipo de región Región Conjunto de factores 

Global Global AIE, Agencia Internacional de 
Energía – Factores de electricidad 
del país 

Global Global Eora66 - MRIO (Modelo 
multirregional entrada-salida) 

Continente        Norteamérica eGRID EE. UU.: Factores de 
electricidad 

Continente Norteamérica Líderes climáticos de Estados Unidos  

Continente Europa DEFRA del Reino Unido 

Continente Norteamérica Factores de emisión de mezcla 
residual, Green-e 

Continente Europa Factores de emisión de mezcla 
residual, AIB 

País Australia NGERS y cuentas nacionales de 
gases de efecto invernadero 

País Canadá Canadá – Factores del Inventario 
Nacional   

País Estados 
Unidos 

Factores de Emisión USEEIO 

 

IBM Envizi aplica el Algoritmo de Selección de Factores (FSA), filtrando todos los factores de 
emisión disponibles en función de los siguientes criterios: 

 Tipo de datos: Tipo de datos de la actividad (p. ej., electricidad, gas natural). 

 Subtipo: Subcategorización que vincula factores a cuentas. 

 Conjunto de factores: Conjunto de factores de emisión. 

 Región: Región aplicable para el factor de emisión, teniendo en cuenta los niveles de 
ciudad, estado, país y mundial. 

 Fechas de vigencia y publicación: Las organizaciones pueden aplicar factores en función 
de las fechas de vigencia o publicación, según las preferencias. 

 Ferrocarriles: Para los puntos de venta del Reino Unido, utilizar los factores ferroviarios 
nacionales de DEFRA (Departamento de Medioambiente, Alimentación y Asuntos 
Rurales); para puntos de venta en otros países, utilizar los factores ferroviarios de DEFRA 
International. 

https://knowledgebase.envizi.com/home/managed-emission-factors-iea
https://knowledgebase.envizi.com/home/managed-emission-factors-iea
https://knowledgebase.envizi.com/home/managed-emission-factors-iea
https://knowledgebase.envizi.com/home/managed-emission-factors-eora-mrio-multi-region-in
https://knowledgebase.envizi.com/home/managed-emission-factors-eora-mrio-multi-region-in
https://knowledgebase.envizi.com/home/managed-emission-factors-us-egrid-electricity-fact
https://knowledgebase.envizi.com/home/managed-emission-factors-us-egrid-electricity-fact
https://knowledgebase.envizi.com/home/managed-emission-factors-us-climate-leaders
https://knowledgebase.envizi.com/home/managed-emission-factors-green-e-residual-mix
https://knowledgebase.envizi.com/home/managed-emission-factors-green-e-residual-mix
https://knowledgebase.envizi.com/home/managed-emission-factors-aib-residual-mix-eu
https://knowledgebase.envizi.com/home/managed-emission-factors-aib-residual-mix-eu
https://knowledgebase.envizi.com/home/managed-emission-factors-ngers-and-nga-workbook
https://knowledgebase.envizi.com/home/managed-emission-factors-ngers-and-nga-workbook
https://knowledgebase.envizi.com/home/managed-emission-factors-canadian-national-invento
https://knowledgebase.envizi.com/home/managed-emission-factors-canadian-national-invento
https://knowledgebase.envizi.com/home/managed-emission-factors-supply-chain-greenhouse-g
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 Estadías en hoteles: Utilizar los factores de DEFRA disponibles. Para los países en los que 
no hay un factor DEFRA, utilizar los factores continentales promedio de DEFRA. 

 Vehículos de flota con consumo de gasolina: Utilizar los factores de emisión del 
Inventario Nacional de Canadá para fuentes de combustión móviles 
de energía/transporte por carretera/vehículos a gasolina/vehículos a gasolina ligeros, 
factor de emisión TIER 3. 

 Vehículos de flota con consumo de diésel: Utilizar los factores de emisión del 
Inventario Nacional de Canadá para fuentes de combustión móviles 
de energía/transporte por carretera/vehículos a gasolina/vehículos diésel ligeros/factor 
de control de emisión avanzado. 

 Aviones corporativos: Utilizar los factores de emisión del Inventario Nacional de Canadá 
para el combustible turbo de aviación. 

 Autos de alquiler: Utilizar los factores de emisión del Inventario Nacional de Canadá para 
fuentes de combustión móviles de energía/transporte por carretera/vehículos a 
gasolina/vehículos a gasolina ligeros, factor de emisión TIER 0. 

Para obtener más información sobre la gestión de factores de emisión de IBM Envizi, visitar: 

https://developer.ibm.com/articles/awb-emission-factors-management-in-ibm-envizi/ 
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12. Glosario de términos 

 
 

Año base El año inicial seleccionado para la inclusión en los reportes, para fines de 
comparación, según la sección 5. 

Build La base de datos Build es el registro de las actividades de portafolio de Scotiabank 
incluyendo la población, aperturas, cierres y medidas del área. 

CO2e Dióxido de carbono equivalente. 

gCO2e Gramos de dióxido de carbono equivalente. 

tCO2e Toneladas métricas de dióxido de carbono equivalente. 

GHG Gases de efecto invernadero, para fines de este reporte: CO2, CH4, N2O. 

GWP Posible calentamiento global 

IEA 
 

Agencia Internacional de Energía. 
 

IPCC Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio Climático (IPCC). 

kWh Horas kilowatt de electricidad. 

m3 Metro cúbico. 

NIR  Reporte de Inventario Nacional. 

REC Certificado de Energía Renovable. 

RED Departamento de Gestión de Inmuebles. 

Alcance 1 Las emisiones de GHG directas provienen de las fuentes que son de propiedad o 
controladas por la empresa. 

Alcance 2 Las emisiones indirectas de GHG provienen de la generación de electricidad y vapor 
compradas y consumidas por la empresa. 

Alcance 3 El Alcance 3 es una categoría de reporte opcional que permite el tratamiento de 
todas las otras emisiones indirectas. Las emisiones de Alcance 3 son una 
consecuencia de las actividades de la empresa, pero son generadas por fuentes 
que no son propiedad o no son controladas por la empresa. 

Pérdidas de 
transmisión 
y 
distribución 

Las pérdidas de transmisión y distribución para la red de electricidad. 
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ADVERTENCIA SOBRE DECLARACIONES PROSPECTIVAS 
 

En ocasiones, nuestras comunicaciones públicas contienen declaraciones prospectivas orales o escritas. Este 
documento incluye declaraciones de este tipo que posiblemente se reproduzcan en otros informes a las 
autoridades reguladoras canadienses o a la Comisión de Valores y Bolsa de los Estados Unidos (U.S. Securities 
and Exchange Commission, SEC), o en otras comunicaciones. Además, los representantes del Banco pueden 
incluir declaraciones prospectivas verbalmente para los analistas, inversionistas, los medios de comunicación 
y otros. Todas estas declaraciones se realizan de conformidad con las disposiciones de “puerto seguro” de la 
Ley de Reforma de Litigios de Valores Privados de Estados Unidos de 1995 y toda legislación de valores 
canadiense aplicable. 

Las declaraciones prospectivas podrán incluir, entre otras, las realizadas en el presente documento y en 
cualquier documento incorporado como referencia en el presente en relación con las proyecciones 
financieras, los objetivos, la visión y las metas del Banco, con las perspectivas de las actividades del Banco y 
de las economías canadiense, estadounidense y mundial, y con las proyecciones, los objetivos, la visión y las 
metas ambientales, sociales y de gobierno corporativo (sostenibilidad), incluyendo las relacionadas con el 
clima (en conjunto, nuestros objetivos de sostenibilidad), como nuestros objetivos de cero emisiones netas e 
intermedias, nuestra declaración sobre el carbón térmico y nuestro objetivo de financiamiento relacionado 
con el clima. Dichas declaraciones prospectivas normalmente se identifican mediante palabras o frases tales 
como “creer”, “esperar”, “apuntar a”, “lograr”, “prever”, “predecir”, “anticipar”, “tener la intención de”, 
“pronosticar,” “buscar”, “programar”, “planear”, “tener la meta de”, “esforzarse por”, “tener el propósito de”, 
“proyectar”, “comprometerse”, “tener el objetivo de” y expresiones similares de verbos conjugados en tiempo 
futuro o modo condicional, como por ejemplo “será”, “puede ser”, “debería ser”, “sería” y “podría ser”, “puede” 
y “podría” y las variables positivas y negativas de estas. 

Por su naturaleza, las declaraciones prospectivas requieren que efectuemos supuestos y están sujetas a 
riesgos inherentes e incertidumbres, que dan lugar a la posibilidad de que nuestras predicciones, pronósticos, 
proyecciones, expectativas o conclusiones prueben ser inexactas, que nuestros supuestos 
posiblemente no sean correctos y que nuestros objetivos de sostenibilidad no se logren. Advertimos a los 
lectores que no depositen una confianza excesiva en estas declaraciones, dado que una serie de factores de 
riesgo, muchos de los cuales están fuera de nuestro control y cuyos efectos pueden ser difíciles de predecir, 
podrían causar que nuestros resultados reales difieran sustancialmente de las expectativas, objetivos, 
estimaciones o intenciones expresadas en esas declaraciones prospectivas.  

Los resultados futuros relacionados con las declaraciones prospectivas pueden ser influenciados por muchos 
factores, incluyendo pero no limitándose a: las condiciones económicas generales y de mercado en los países 
en los que operamos y en el mundo; las fluctuaciones en la divisa y las tasas de interés; el aumento de los 
costos de financiamiento y la volatilidad del mercado debido a liquidez y competencia por financiamiento; 
que terceros no puedan cumplir sus obligaciones con el Banco y sus empresas afiliadas; incluyendo las 
relacionadas con el cuidado y control de la información, y otros riesgos que surgen del uso de terceros por 
parte del Banco; los cambios en la política monetaria, fiscal o económica y en la legislación e interpretación 
impositiva; los cambios en las leyes y regulaciones o en las expectativas o los requisitos de autoridades 
supervisoras, incluyendo los requisitos y las guías en materia de capital, tasa de interés y liquidez, y el efecto 
de esos cambios en los costos de financiamiento; el riesgo geopolítico (incluyendo políticas y otros cambios 
relacionados con, o que afectan a, asuntos económicos o de comercio, incluyendo aranceles, contramedidas, 
políticas de mitigación de aranceles y riesgos relacionados con temas tributarios); los cambios en nuestras 
calificaciones crediticias; los efectos posibles en nuestro negocio y la economía mundial de guerras, conflictos 
o actos terroristas y las consecuencias no previstas surgidas de dichos actos; los cambios tecnológicos, 
incluyendo el uso de datos y la inteligencia artificial en nuestro negocio, y la resiliencia tecnológica; los riesgos 
operativos y de infraestructura; los riesgos de la reputación; la exactitud e integridad de la información que 
recibe el Banco sobre los clientes y las contrapartes; el desarrollo y la introducción oportunas de nuevos 
productos y servicios, y el alcance al que los productos o servicios que vendía previamente el Banco requieren 
que este incurra en pasivos o absorba pérdidas no contempladas en su origen; nuestra capacidad para 
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ejecutar nuestros planes estratégicos, incluyendo la finalización exitosa de adquisiciones y ventas, incluyendo 
obtener aprobaciones regulatorias; las estimaciones contables críticas y el efecto de los cambios en las 
normas, reglas e interpretaciones contables sobre estas estimaciones; la actividad global de mercados de 
capitales; la capacidad del Banco para atraer, desarrollar y retener a ejecutivos clave; la evolución de varios 
tipos de fraude u otra conducta criminal a los que esté expuesto el Banco; la prevención del lavado de dinero; 
las interrupciones o los ataques (incluyendo los ataques cibernéticos) en la tecnología de la información del 
Banco, la conectividad en Internet, el acceso a la red u otros sistemas o servicios de comunicaciones de voz o 
datos que puedan dar lugar a transgresiones de datos, acceso no autorizado a información sensible, la 
negación de servicios e incidentes potenciales de robo de identidad; el aumento de la competencia en las 
áreas geográficas y comerciales en las que operamos, incluyendo a través de Internet y banca móvil y los 
competidores no tradicionales; la exposición relacionada con asuntos significativos de litigios y regulatorios; 
riesgos ambientales, sociales y de gobierno corporativo, incluyendo el cambio climático, nuestra capacidad 
de implementar varias iniciativas relacionadas con la sostenibilidad (tanto a nivel interno como con nuestros 
clientes y otras partes interesadas) de acuerdo con plazos esperados, y nuestra capacidad de ampliar  
nuestros productos y servicios de finanzas sostenibles; que ocurran sucesos catastróficos tanto naturales 
como no naturales y las reclamaciones que surjan de estos sucesos, incluyendo las interrupciones a la 
infraestructura pública como el transporte, las comunicaciones, el suministro de energía o agua; presiones 
inflacionarias; interrupciones en la cadena de suministro mundial;  endeudamiento hipotecario y de los 
hogares en Canadá; el  surgimiento o continuidad de las emergencias o pandemias sanitarias generalizadas, 
incluyendo su efecto sobre la economía local, nacional y global, las condiciones del mercado financiero y el 
negocio, el resultado de las operaciones, la condición y las perspectivas financieras del Banco; y la anticipación 
del Banco y su éxito en la gestión de los riesgos implicados por lo anterior. Una parte sustancial de los negocios 
del Banco involucra la realización de préstamos u otros compromisos de recursos para empresas, sectores o 
países específicos. Los hechos imprevistos que afecten a dichos prestatarios, sectores o países podrían tener 
un efecto adverso significativo en los resultados financieros del Banco, en sus negocios, condición financiera 
o liquidez. Estos y otros factores pueden ocasionar que el rendimiento real del Banco difiera sustancialmente 
del que se prevé en las declaraciones prospectivas. Algunas afirmaciones contenidas en el presente 
documento se basan en escenarios hipotéticos o muy adversos, por lo que no deben considerarse como 
representativas del riesgo actual o real ni de las previsiones de riesgo esperado. El Banco advierte que 
la lista anterior no incluye de manera exhaustiva todos los factores de riesgo posibles y 
otros factores también podrían afectar de manera adversa los resultados del Banco. Para obtener 
más información, ver la sección “Gestión de riesgos” de la Memoria Anual de 2025 del Banco, que puede 
actualizarse en los informes trimestrales. 

Los supuestos económicos significativos en los que se basan las declaraciones prospectivas que contiene este 
documento se presentan en la Memoria Anual de 2025 en las secciones “Perspectivas”, según se actualizan 
en los informes trimestrales. Las secciones de “Perspectivas” y “Prioridades para 2026” se basan en las 
opiniones del Banco, y su resultado real es incierto. Los lectores deben analizar con detenimiento los factores 
mencionados y otras incertidumbres y posibles acontecimientos, especialmente al basarse en declaraciones 
prospectivas para tomar decisiones con respecto al Banco y sus valores. Todas las declaraciones prospectivas 
incluidas en el presente documento representan la opinión de la Dirección solo a la fecha indicada y se 
presentan con el fin de ayudar a los accionistas, analistas y otros lectores a entender la posición financiera del 
Banco, objetivos y prioridades, desempeño financiero anticipado y  los objetivos de sostenibilidad a la fecha 
y para los períodos finalizados en las fechas indicadas, y podrían no ser apropiadas para otros fines. No se 
hace ni se hará ninguna manifestación ni garantía, expresa o implícita, con respecto a la exactitud, fiabilidad 
o integridad de la información contenida en este documento. Excepto cuando la ley lo exija, el Banco no se 
compromete a actualizar ninguna declaración prospectiva, fuere escrita o verbal, que pudiera ser efectuada 
ocasionalmente por sí mismo o en su nombre. 

Se puede encontrar información adicional relativa al Banco, que incluye su Formulario de Información 
Anual en el sitio web de SEDAR+ en www.sedarplus.ca y en la sección EDGAR del sitio web de la SEC en 
www.sec.gov. 

  

http://www.sedarplus.ca/
http://www.sec.gov/
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ADVERTENCIA ADICIONAL SOBRE DIVULGACIONES RELATIVAS A LA SOSTENIBILIDAD 
 

A la hora de establecer e implementar nuestros objetivos de sostenibilidad y de elaborar el 
presente documento, el Banco efectuó diversos supuestos, entre ellos los relativos a las tendencias y los 
desarrollos tecnológicos, económicos, científicos y jurídicos, a la luz de un entorno político y regulatorio en 
constante evolución. Por ello, los datos, análisis, estrategias y demás información expuestos en el presente 
documento están en fase de desarrollo y sujetos a evolución, modificación, actualización y reformulación en 
el tiempo. El Banco advierte específicamente a los lectores lo siguiente: 

• Los términos “ASG”, “cero emisiones netas”, “cero emisiones de carbono”, “financiamiento sostenible”, 
“financiamiento relacionado con el carbono” y términos similares, taxonomías y criterios están en evolución, 
y el uso que les da el Banco a dichos términos podrá cambiar conforme a esa evolución. Las referencias a 
dichos términos en el presente documento son referencias a los criterios que define internamente el Banco y 
no a una definición regulatoria o un estándar voluntario en particular. 

• El Banco asumió un crecimiento continuo de las inversiones y los gastos de sus clientes en actividades de 
sostenibilidad. El Banco también asumió las tasas ordinarias de crecimiento y desarrollo de sus actividades, 
incluyendo los productos y servicios que ofrece a sus clientes en todos los sectores, en sus propias inversiones, 
en sus subsidiarias y en su presencia geográfica. Si alguna de estas hipótesis resultara incorrecta, el Banco 
podría no ser capaz de cumplir sus objetivos de sostenibilidad y verse obligado a actualizarlos o modificarlos.  

• La evolución del entorno político y regulatorio relacionado con cuestiones ASG y con el clima en particular 
podría dar lugar a actualizaciones o modificaciones de declaraciones prospectivas y otra información incluida 
en el presente documento. También podrían producirse cambios en las prácticas de mercado, las taxonomías, 
las metodologías, los escenarios, los marcos, los criterios y los estándares (en conjunto, los “Estándares de 
Sostenibilidad”) que las entidades gubernamentales y no gubernamentales, el sector financiero, el Banco y 
sus clientes utilicen para clasificar, evaluar, medir, informar y verificar las actividades de sostenibilidad, incluso 
a efectos de su consideración en el cumplimiento de los objetivos de sostenibilidad del Banco. En algunos 
casos, los Estándares de Sostenibilidad aplicables podrían no existir todavía. El Banco podría actualizar sus 
objetivos de sostenibilidad, sus planes para alcanzarlos, los avances hacia su logro y sus estimaciones del 
impacto de este avance, según proceda, a la luz de los Estándares de Sostenibilidad nuevos y en evolución. 

• Al establecer e implementar sus objetivos de sostenibilidad, el Banco se basa en datos obtenidos de clientes 
y otras fuentes de terceros. El uso de los datos de terceros por parte del Banco no puede interpretarse como 
una aprobación del tercero ni de sus datos, ni como concesión de ningún tipo de propiedad intelectual. 
Aunque el Banco considera que estas fuentes son fiables, no verificó de forma independiente todos los datos 
de terceros ni evaluó las hipótesis en que se basan dichos datos, por lo que no puede garantizar su exactitud. 
Los datos que el Banco utiliza en relación con sus objetivos de sostenibilidad pueden ser de calidad limitada, 
no estar disponibles o no coincidir de un sector a otro, y no tenemos ninguna garantía de que los terceros 
cumplan nuestras políticas y procedimientos con respecto a la recopilación de estos datos. 

• Algunos datos de terceros también pueden cambiar con el tiempo a medida que evolucionan los Estándares 
de Sostenibilidad. Estos factores podrían tener un efecto importante en los objetivos de sostenibilidad del 
Banco y en su capacidad para cumplirlos.  

• El Banco y sus clientes podrán necesitar adquirir instrumentos de carbono y energía limpia (atributos 
ambientales) para cumplir sus objetivos de sostenibilidad. El mercado de los atributos ambientales aún está 
en desarrollo y su disponibilidad puede ser limitada. Algunos atributos ambientales también están sujetos al 
riesgo de invalidación o reversión, y el Banco no ofrece ninguna garantía sobre el tratamiento de dichos 
atributos ambientales en el futuro. También podrían producirse cambios en las regulaciones y estándares 
aplicables que afectan el mercado de los atributos ambientales. La madurez, la liquidez y la economía de este 
mercado podrían dificultar al Banco el logro de sus objetivos de sostenibilidad. 
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• El presente documento puede brindar direcciones o contener hipervínculos a sitios web que no son propiedad 
del Banco ni están bajo su control. Cada una de estas direcciones o hipervínculos se indica solo para la 
comodidad del destinatario, y el contenido de los sitios web de terceros no se incluye en modo alguno ni se 
incorpora como referencia a este documento. El Banco no asume responsabilidad alguna por dichos sitios 
web ni por su contenido, ni por las pérdidas o los daños que puedan derivarse de su uso. Si usted decide 
acceder a alguno de los sitios web de terceros a través de los enlaces que figuran en el presente documento, 
lo hará por su propia cuenta y riesgo, y estará sujeto a los términos de dichos sitios web. 
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